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Van der Meulen, Lorentzstraat 23, 8606 JP Sneek

NL Instructies:

Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar deze om later te kunnen
raadplegen.

Houd de skippybal op kamertemperatuur voor het pompen. Pomp de bal op tot de ge-
wenste grootte (max. 50 cm) met lucht met 1.0 bar luchtdruk. Pomp op met een pomp,
(niet inbegrepen) voorzien van een manometer, om de druk bij het oppompen te verifi-
eren.Verwijder de pomp van het ventiel na het oppompen, en plaats de plastic stopper
compleet in het ventielgat. Zorg ervoor en controleer dat de stop goed vastzit voor ieder
gebruik. Het oppompen dient uitsluitend door een volwassene worden uitgevoerd.

WAARSCHUWING!

Alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.
Maximale gewicht is 20 kg

Montage en controle door een volwassene vereist

Let op: Bij gebruik van de skippybal kan de gebruiker van de bal vallen. Wees hierop
bedacht.

Gebruik:

Gebruik de skippybal alleen binnenshuis op vlakke ondergronden en in open ruimtes. Blijf
met de skippybal uit de buurt van scherpe of breekbare objecten die beschadigd kunnen
raken of letsel kunnen veroorzaken. Gebruik de skippybal nooit in de buurt van trappen,
stoepen of oneffen ondergronden. De skippybal moet voorzichtig gebruikt worden, omdat
vaardigheid en ervaring moet worden opgedaan. Dit vermindert en voorkomt het risico op
vallen, botsingen en verwondingen bij het gebruik van de skippybal.

Onderhoud:

Indien nodig moet de skippybal regelmatig door een volwassene opnieuw worden opge-
pompt. Controleer de skippybal voor ieder gebruik op de aanwezigheid van beschadigin-
gen. Indien de skippybal lek raakt, stop dan direct met het gebruik ervan.

Gebruik een natte doek om de skippybal schoon te maken. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen die de skippybal kunnen beschadigen. Houd de skippybal uit de
zon en uit de buurt van vuur en hittebronnen.

Kleur- en technische wijzigingen voorbehouden.

FR Instructions:

Lire les instructions avant utilisation, s’y conformer et les garder comme référence.
Gardez la balle sauteuse a température ambiante pour la gonfler. Gonflez la balle jusqu’a
la taille désirée (max. 50cm) avec de I'air a une pression de 1.0 bar. Utilisez une pompe
(non fournie) équipée d’'un manometre, afin de pouvoir contrdler la pression pendant le
gonflage.

Retirez la pompe de la valve et placez le bouchon complétement dans 'ouverture de la
valve. Assurez-vous que le bouchon soit bien fixé avant chaque utilisation. La pompe ne
peut étre manceuvrée que par un adulte.

AVERTISSEMENT!

Utiliser uniquement sous la surveillance d’'un adulte.
Poids maximal : 20 kg

Montage et contréle par un adulte exigés

Attention: lors de I'utilisation de la balle sauteuse, I'utilisateur peut tomber. Soyez
prudent et attentif.

Utilisation:

Utilisez la balle sauteuse uniquement a l'intérieur sur une surface plane et dans un es-
pace ouvert. Maintenez la balle sauteuse a distance des objets coupants ou cassables,
qui peuvent étre endommagés ou causer des blessures. N'utilisez jamais la balle sauteu-
se a proximité d’escaliers, de marches ou de surfaces inégales. La balle sauteuse doit
étre utilisée avec prudence car sa maitrise progressive demande habileté et expérience.
Cela afin de limiter les risques de chutes, de collisions et de blessures lors de I'utilisation
de la balle sauteuse.

Entretien:

La balle doit étre régulierement regonflée par un adulte lorsque c’est nécessaire. Avant
chaque utilisation, vérifiez que la balle sauteuse n’est pas endommagée. Si la balle sau-
teuse semble fuir, arrétez immédiatement de I'utiliser.

Utilisez un chiffon mouillé pour nettoyer la balle sauteuse. N'utilisez pas de détergents
agressifs, qui peuvent endommager la balle sauteuse. Gardez la balle sauteuse a I'abri
du soleil, du feu et des sources de chaleur.

Sous réserve de modifications techniques ou de couleur.



EN Instructions:

Read this instructions first and follow them. Save them for future use.

Keep the skippy ball at room temperature before pumping Inflate the ball until the desired
size (max. 50 cm) with air with air pressure 1.0 bar Inflate with a pump, (not included) with
a manometer, to verify the pressure during pumping.

Remove the pump from the air valve after pumping and put the plastic stopper completely
in the valve hole. Make sure and check that the stopper is properly seated before any
use. Inflating should only be carried out by an adult.

WARNING!

Use only under supervision of an adult.
Maximum weight is 20 kg.

Assembly and checking required by an adult.

Pay attention: The user can drop off the skippy ball when using it. Please pay attention
to this.

Usage:

Use the skippy ball only indoors on flat surfaces and in open spaces. Stay with the skippy
ball away from sharp or breakable objects that can be damaged or cause injuries. Use the
skippy ball never near stairs, pavements or uneven surfaces. The skippy ball needs to be

used carefully, because skill and experience have to be gained. This reduces and preven-
ts the risk of falling, collisions and injuries during the use of the skippy ball.

Maintenance:

When needed, the skippy ball regularly has to be inflated by an adult. Check the skippy
ball for every use on damages If the skippy ball shows a leak, you immediately have to
stop the use of it.

Use a wet cloth to clean the skippy ball. Do not use abrasive cleaning agents that can
damage the skippy ball. Keep the skippy ball away from the sun en from fire and heat
sources.

Color and technical changes reserved.

DE Anweisungen:

Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie die. Bewahren Sie diese auf so
dass Sie die spater nutzen kdnnen.

Halten Sie den Sprungball auf Raumtemperatur firs Pumpen. Pumpen Sie den Ball auf
bis die gewlinschte GroRRe (max. 50 cm) mit Luft mit 1,0 bar Luftdruck. Aufpumpen mit
einer Pumpe (nicht mitgeliefert) der ausgestattet ist mit einem Manometer, um den Druck
beim Pumpen zu Uberprifen.

Entfernen Sie die Pumpe aus dem Ventil nach dem Aufpumpen und stecken Sie den
Plastikstopfen vollstandig in das Ventil. Sorgen Sie dafiir und Uberprifen Sie fiir jeden
Gebrauch dass den Stopfen festsitzt. Das Aufpumpen sollte nur von einem Erwachsenen
durchgefihrt werden.

WARNUNG!

Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
Maximales Gewicht 20 kg.

Montage und Kontrolle von einem Erwachsenen gewilnscht.

Achtung: Bei Verwendung des Sprungballs kann der Benutzer vom Ball hinunter fallen.
Rechnen Sie damit.

Verwendung:

Verwenden Sie den Sprungball nur drinnen auf ebenen Flachen und in offenen Rdumen
Bleiben Sie mit dem Sprungball weg von scharfen oder zerbrechlichen Gegenstanden,
die beschadigt werden kénnen oder Verletzungen verursachen kdnnen. Verwenden Sie
den Sprungball niemals in der Nahe von Treppen, Gehwege oder unebenen Oberflachen.
Der Sprungball sollte vorsichtig verwendet werden, weil Geschick und Erfahrung gewon-
nen werden mussen. Dies reduziert und verhindert das Risiko von Stirzen, Kollisionen
und Verletzungen bei Verwendung des Sprungballs.

Wartung:

Wenn nétig sollte der Sprungball regelmafig von einem Erwachsenen wieder aufgepumpt
werden. Kontrollieren Sie den Sprungball vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.
Wenn der Sprungball undicht wird, sollten Sie sofort mit der Verwendung aufhdéren.
Verwenden Sie ein nasses Tuch um den Sprungball zu bereinigen. Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel , die den Sprungball beschadigen kdnnen. Halten Sie den
Sprungball aus der Sonne und aus der Nahe von Feuer und Warmequellen.

Farbe- und Technische Anderungen vorbehalten.



Instrucciones ES:

Primeramente leer y seguir las instrucciones. Guardar este manual para su uso o consul-
ta posterior. Mantenga su Skippy Buddy a temperatura ambiente antes de inflar. Bombee
la pelota hasta obtener el tamafio deseado (max 50 cm) con una presién de aire de 1,0
bar. Bombee utilizando una bomba infladora. (no incluido) equipado con un manémetro
para verificar la presion cuando se infla. Después de inflar, retire la bomba de la valvula
e inserte el tapdn de plastico en el orificio de la valvula. Compruebe y asegurese de que
el tapdn esté bien apretado antes de utilizar. EI bombeo debe ser llevado a cabo
solamente por un adulto.

ADVERTENCIA!:

Usar solo bajo la supervision de un adulto.

El peso maximo es 20 kg

Requiere ensamblaje e inspeccion por un adulto.

Atencion:
Tomar siempre en cuenta que, al usar la pelota, el usuario podria caerse.

Uso:

Skippy Buddy debe utilizarse solamente en superficies planas y en espacios abiertos.
Utilizar siempre lejos de objetos afilados u objetos fragiles que pudieran romperse y oca-
sionar lesiones. No utilizar nunca en areas con escalones, en el pavimento o superficies
desiguales. Skippy Buddy debe usarse con precaucion ya que la habilidad y experiencia
aun deberan ser adquiridas. Esto reduce y previene el riesgo de caidas, colisiones y
lesiones al utilizar Skippy Buddy.

Mantenimiento:

En caso de ser necesario, la pelota debera ser inflada regularmente por un adulto.
Revisar la pelota en busca de posibles dafios antes de cada uso.

En caso de que la pelota esté pinchada, suspender su uso inmediatamente.

Usar un pafio humedo para limpiar su Skippy Buddy. No utilizar productos de limpieza
agresivos que puedan dafar la pelota. Mantener la pelota lejos de la luz del sol, fuentes
de calor y del fuego.

Modificaciones de color y cambios técnicos reservados.

Istruzioni IT:

Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di osservarle scrupolosamente. Conserva-
re il presente manuale onde poterlo sempre reperire in un secondo momento.

Tenere la Skippybal a temperatura ambiente prima di gonfiarla. Gonfiare la palla fino a
raggiungere la grandezza desiderata (max. 50 cm) con aria fino a 1.0 bar. Gonfiare la
palla con l'ausilio di una pompa (non inclusa nella confezione) munita di manometro, in
modo da poter controllare la pressione durante il gonfiaggio.

Rimuovere la pompa dalla valvola dopo aver gonfiato la palla e inserire il tappo di plastica
completamente nel foro della valvola. Assicurarsi che il tappo sia ben chiuso prima di ogni
utilizzo. Il gonfiaggio della palla deve essere effettuato esclusivamente da adulto.

ATTENZIONE!

Utilizzare unicamente sotto la supervisione di un adulto.

La portata massima della palla & di 20 kg

Il montaggio e il controllo della palla devono essere effettuati da un adulto

Attenzione:
Durante I'uso, sussiste il pericolo di caduta dell’'utente dalla Skippybal. Si prega di presta-
re particolare attenzione.

Uso:

Utilizzare la Skippybal esclusivamente in casa, su superfici pianeggianti e in ambienti
ampi. Tenere

la Skippybal fuori della portata di oggetti appuntiti o fragili, che potrebbero essere danne-
ggiati se

toccati o che potrebbero essere causa di ferimenti. Non usare mai la Skippybal in pros-
simita di scale, gradini o superfici irregolari. Utilizzare la Skippybal con cautela, poiché
inizialmente bisognera prima familiarizzare con il suo funzionamento. Questo riduce e
previene il rischio di cadute, scontri e ferimenti durante I'uso della Skippybal.

Manutenzione:

Ove necessario, la Skippybal deve essere regolarmente rigonfiata da un adulto.
Verificare la presenza di eventuali danneggiamenti sulla Skippybal prima di ogni utilizzo.
Se la Skippybal & bucata, cessare immediatamente di utilizzarla.

Per pulire la Skippybal, utilizzare unicamente un panno umido, evitando di usare detersivi
aggressivi

che potrebbero danneggiarla. Tenere la Skippybal lontano dai raggi solari diretti e fuori
dalla portata di fiamme vive e fonti di calore.

Con riserva di modifiche tecniche e cromatiche.



